
RS-48
IEFFäFi 512rn

YELLOW

F Ud ß M B ffifr Hä*1hi,?,äT,1f,il11*,'i,1.

1

2

tÄ/ri( ä ü l:,1.f ,i iäaTä !,.
Make sure lo read lhis instuction before y@ sbd 6smbling.
Lesn Sie di6e Hin@ise bine durch, bew Sie mil dem Zusmrenbau
d6 beginnfl.
Ltrp aIenlmenl B nsttudions suMnlesavanl do commen@r le
monlage de la.
No se otide & kr est6 inslru@ione frtes de msmblar el .

**Eä2il". al+=Trl;i*t* :

ieata äiiit:fi qE1lä ä:ri&T 3 L'"
. a€d ltu Mm@l More p san aMb[re.

Bine les Sievü dm ZusmMhu db qsmte
Bauanbtung durch
Lre le m* d mdd avant & commerctr b

Lea d manual anl6 & mffizar d msmbb
*Eä2-il+i:tE t.
&aa( 6ri{:sr". aiEr.}ä (T ä r,,

. Makesurelhallbktiscmpldewithalllb@ds

ft matt +rma*I&Hrr.,t' ä'J+f*o+@Er'rJ L\,t,+rJfr t:1*ä L (T ä 1." sgtlrH ät AVr4üt. ?h<!ä*cl:t) LtE,t?f. *t. lÄr:r. ttbt t)tbL., +*t rtä.zt ätt)tuW
a-t.
Mib as*mdiru lb kit. dffi lre rls d lb tut d ct*)s m a tuI plme @t d th rd ol hb childrfl ]k
p@es may @s sfftraim il swdM Tnq mry dm cau* fisng it tEkd or ch(M.
Lry Sdb Betdbtr dbabgdnfrffi Tdbbmzuffm$etutututb@R*Mitevd Kbnkiden
aus. VeeHuckE tuikw$ffi ffim zu Edicks &hrs. Dara tektre &. hue& Kindgr k&nten

Pedmr E md@ du kt, ph€r
L6p@s@wllry61 ör4iffirsidBSeM EhtMnlWar()i,Bte@ät'digimd'unm@.
ßmremenr § dl6 enl ffi e m6rq &s
Mientas asaftla €l mffi re 16 rk6 y 16 re$c (ffi6 sre u.a sFdi& plam a ta q€ no pdan
ll€ar lc nitos Hffis. Esls ttuä BM dee a las tM @e tas t4en. Tamffi pdä @s
enremffiimlG si*chuf o mu#.
*EäiElr+6r*1+iol+A, *1Rü&4'$.a d1 + ttr rt)61^+ tbfr " r-4'Ir+äT*l+dI+HlEC,
EEhfr. irä&-4ilIä-#, 6E+f t+-, EEEft"

J *sA + nat t *ärJ. ä äts(, a ++tS ttt'n tt r\ - ;L < a a ),afiH r,iE(, (T ä !',
, r [ @ Gtre lo u* an dBw. lF rh sl@ ls $'Ml a.runl ol re$ *. Ad sry lre i@y

Fds*&drysKffirdsffi, d6tuBoflffi Fsslsudnchrin6wdMFhlmdrs
()ire?lald€@,erure€ntldü Unste EdsluWarcxm(edunre.
SusrddegulihzddE§§.SEhHhn6.&b*paessreehhteairc,les. Eütedtqo
lErtfiEttr,'li,,t:411fräFt 

^l,-1, 
ü-iEtaf.niltEa.

Q a*, | ä 4= L arga.r( 6r€rr. *aE rrr+t*tltti;ri- arä !," +*t:tr u*oo'o * n 
"(J. l. r< <o*ormüIrr(Tä('^

Vsgsssm SE srh. daß abTeib d6 &§lzes
dblendigvoftaffi sid.
Vörilis si b kt mlM bh l@ts 16 p&s.
ft rciö@&que diury rc btde dnguna r*a.
&eZiq*;üiE***t+.

Q ma tw l t u t=tto L : -/rr{rJ.,r. z t; +Hh,,*h. 6 & a t: I r b zrvl. ggl ätuwht btt, t @T., r&uE1 
"Tä 

r'.
Afler raking M tE pads M tb pr6tjc b4, ted up rh pt§lb Mg. Lirb chtd mry
@ ( (M h6 Md miy lo E sullmtd.
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sb sich &r tu Ket zitu m &dn Nbkm.
Apis awtr wti 16 p&6 fo s tr d6tiw, ffi@r Ie sac atn d &ts @e les
nrants re E mn6t sur la lae d ß s'ädbr

6os pddan rels su cM a b be y atq6re.
E&*f+2r1ß5sE §, 4't +*efitF+*#mr, ä?&gß2iäh,
tfrL,fit flefild.

A *ArEtuW.»rrß =.7/r-tftL\. +ätrs.i.ttt,(2, tz,qt?&tlrt1." !1.. =',/\-- t<.+.7. f ^r+r4iBt{:&urnir. ,*+r.+, ,a, Elds1i/|4nti,lt+h.ar*t"
Use a nipper to cut pafrs ofr- Smooth off the exces podion with a knife or file. Take care not lo
cut your ,inger, hand or foot when handling a nipper, knife, file, etc.
Zum Ausschneiden der Stücke eine Zange anwenden; die überflüsigen Teile mit Meser oder Feile
ausschleifen. Die Zange, Messer oder Feile voßichtig gebrauchen, sonst besteht Gefahr einer
Verletzung an der Hand, dem Finger oder dem Fuß.
Utitise2 une pince pour s6parer les piöces. Eliminez les pa(ies superflues a l'aide d'un couteau, d'une
lame ou d'un cutter, Faltes bien aüention de ne pas vous couper un doigt, 16 main ou le pied lorsque
vous manipulez le couteau ou le cuüer.
Utilice las tena2as de cone para coftar piezas. Suavice la porcidn de exces con cuchillo o lima. Al
tralar las tenazas de code. cuchillo o lima. etc. lenga cuidado con no cortarse 6l dedo. mano o pie,
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Using a pair of sci$ors, cut around thedecal you wish to affix. lmmerse the decal in waler for
about 20 seconds, and then place it over the spot at which it is to be affixed. Carefully. slide
out the base paper from under the decal, leaving the decal diredly affixed to the model.
Mil Schere das Dekalkierpapier aushn€iden; das ausgeschnifiene für €8a 20 $rg{ältig
abnehmen. halten, dann es au{ die Klebselle am Modell legen und die Unterlage $rgfähin
gabneh men.
Decoupez le d6calque avec d6 ci*aux et laisez-le tremper 20 secondes dans l'eau froide,
Puis, appliquez-le ä l'endroit indiqu6 et enl€vez d6licatement le p6gar. suppod.
Usando un par de tijeras. corle akededor de la calcomania que quiere pagar. Empape la
calcomania en agua por unos 20 $gundos, y luego la coloque sobre el qunto a pegars.
Dcslicc cl carlon debajo de la calcumania, dejando ta calcomania directamente pcgada al
modelo.
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